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6) Oddziat muzyki postanowit wejs¢ w Scisty zwigzek z za-
rzadem komisyi $piewow ludowych, istniejacej przy Tow. Geogr.
juz od 1884 rokul)-

7—9) Oddziaty sztuki ludowej (ornamentu”, wierzen i prawa
zwyczajowego w 1911 r. prac swych nie rozpoczely.

Na rok 1912 byt opracowany budzet. Tow Geogr. nazna-
czyto komisyi 3.500 rs. (1500 rs. — druk bibliografii etnografi-
cznej; 1.100 — druk mapy dyalekt. i tekstu; 300 rs. druk kwe-
styonaryusza; 600 rs. — wycieczki 0s6b dla zbierania danych),
w 1911 r. wydano 200 rs. na wycieczki kilku o0s6b, ktore
postano celem dostarczenia materyatow dla oddziatu antro-
pologicznego.

Po wydrukowaniu sprawozdania Tow. Geogr. za 1912 r.
postaram sie poda¢ do wiadomosci czytelnikéw ,,Ludu“ dalsze
ciekawe i dla nas pouczajagce prace nad mapg etnograficzng
naszych sasiaddw.

Neuchatel. Br. Pitsudski-

,,Masto maslane*.

Powtarzanie w kotko jednej i tej samej mysli, a wiec
rodzaj kotowacizny myslowej, nazywamy ironicznie mastem
mas tanem. Zwroty typu masto maslane, nie zawsze
atoli posiadajg odcierr ironiczny. Poezya ludowa ucieka sie cze-
sto do figur tego rodzaju jedynie tylko na wyrazenie pojecia
bezdennosci, bezbrzeznosci, nieskoriczonosci.

Czytamy w bajkach ludowych stowackich: Len co mi mat
povie, mne nesfastnej nest’astnici! (Bozenna Niemcowa, Sloven-
ske pohadky a povesti, Praga czeska, bez roku, ., 213). Ne boj
se ani macny mak, (A. H. Szkultety i P. Dobszynski, Sloven-
ske povesti, Roznéw, 1858, I., 258).

W serbszczyznie ludowej trafiajg sie takie kwiatki:

Noc¢¢a nocasnja (Wuk Naradzi¢, Srpske narodne pjesme,
Wiedern 1841, I, 224, d). Pomozi mi jutro$nje jutro. (Wuk Wer-
czewi¢, Narodne pripovijesti i presude, Dubrownik, 1890, 261).

) W Moskwie istnieje réwniez przy Tow. Mitosnikéw Nauk przy-

rodniczych, Antropol. i Etnografii bardzo czynna Muzykalno-Etnografi-
czna Komisya.
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Jak widac¢ z tych kilku przytoczen, do wyjaskrawiania rze-
czownika stuzy urobiony ad hoc gwattem od tegoz rzeczownika,
przymiotnik.

Urabiajg sie atoli w podobnym celu przymiotniki — epi-
tety i od zaimkow.

O osobie, pozostajgcej w absolutnej samotnosci, wyraza
sie lud nasz: zostat sam samiutenki, zostala sama samiu-
$ka, sama samiusicka, sama samiusinecka, sama samiutenecka.
Serbowie mowig w takich razach: ostao sam samcat. (Wuk
Werczewié, tamze, 250).

Znaczenie czasownika poteguje sie znéw specyalnie ad
hoc oden urobionym przystdwkiem resp. rzeczownikiem. Oto
gars¢ przyktadow:

Lezy logma w domu, a baba w polu pracuje. (W. Pracki,
O mowie wsi Turowa, Warszawa 1906, 53). Ligma leze¢ --
leze¢ okitoznie, obtogiem. (H. topacinski, Prace filologiczne
1899, V., 781). L6zma leze¢ — obtoznie, obtogiem. (H. topa-
cinski, tamze, 786).

W matoruskim przybrato JiirMa inne znaczenie. Znaczy:
poziomo. yjio>Kene jiirMa (no3eMO); 3aKlJiagas uepe3 nto jiirMa
naTHHOK, (W. Szukiewicz, FyayjiEEuwna, Lwow, 1899, |, 72, 88).

Logom lez’o dvanajst godinica (J. Switli¢, Strazilovo,
Nowy Sad, 1885, L, 619, z Bos$ni). Odtogiem (t. z. ugorem)
leze€.

Wielkoruskie: chantt, cnflHeMT. méwig o dziecku, ktore
dtugo nie chce zacza¢ chodzi¢; w ,bylinach* czesto o llji Mu-
romcu. Obacz zestawienia W. Stasowa, BbicTHHKT, EBponw,
1868, 11, 653—657) jest tymczasem w notatach moich unikatem.
Niemowle, ktére (HanTib cKflneMTs zwie sie: cuflaka ((GTHOfpa-
(J)HuecKoe o(503pbinie, 1895, XXVII., 79), albo: fbiaym, (P. S.
Efimenko, MaTepiajibi no STHo"padnu pyccaaro nace.aenin Ap-
xaHrejn.cKoii ryOepmw, Moskwa, 1877, 1, 183).

Do kategoryi omawianych tutaj zwrotéw retorycznych za-
liczy¢ tez jeszcze wypada nastepujgcy dwuwiersz z piesni lu-
dowej serbskiej:

Tavno tavni devet' godin dana,
U tavnici, u Kladusi bijeloj.

(Serbskij letopis, Peszt, 1847, LXXVII, 109.),
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oraz nasze literackie i gwarowe:

zdawien dawna, zdawna zdawien (Gotyszyn, pow: olku-
ski), z dawna dawien (Krzykawa, pow. olkuski), bez to z da-
wnych dawna (Ojcédw, pow. olkuski), jakotez wielkoruskie: aa-
BlIbI.MT> fliBllI».

Lwow- Stanistaw Ciszewski.

— 140 —



